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ผศ. ดร. ธเนศ  เวศรภาดา 
 

คณะมนุษยศาสตร  มหาวิทยาลัยหอการคาไทย 
 
 
 

 
 
 
 
 

ประเด็นสําคญั 
1. ภาษาเปนเครื่องหมายที่มนุษยแตละกลุมชนกําหนดขึน้อยางมีระบบระเบียบ 
2. เสียงไมสัมพันธกับความหมาย 
3. ทุกภาษามหีนวยเสียงจํานวนจํากัด  แตสามารถประกอบเปนหนวยภาษาที่ใหญขึ้นไมรูจบ 
4. ภาษาเปนสวนหนึ่งของวฒันธรรม 
5. ภาษามีการเปลี่ยนแปลง 

 
 
 
 
 
 
 

1. ภาษาเปนเครื่องหมายที่มนุษยแตละกลุมชนกําหนดขึน้อยางมีระบบระเบียบ  เพื่อใชสื่อสารแทน
วัตถุ  ปรากฏการณ  ความคดิ และความรูสึก 

ภาษาเปนเครื่องหมายที่มนษุยแตละกลุมชนกําหนดขึ้นและตกลงใหมคีวามหมายอยางใดอยาง
หนึ่ง   เครื่องหมาย ในทีน่ี้คือ “เสียง”  ภาษาตางๆ ไมวาจะเปนภาษาของชาติใดลวนใชเสียงชวยส่ือ
ความคิด ความรูสึกของผูพูดไปยังผูฟง  ผูฟงฟงแลวก็จะตีความหมายจากเสียงที่ไดยนิ สวนชนชาตทิี่
เจริญแลว  กจ็ะมีวิธีการถายทอดเสียงเปนตัวอักษร  ใชตวัอักษรชวยส่ือความหมายไดอีกวิธีหนึ่ง 

 
 
 
 
 

 

 

 

2. เสียงไมสัมพันธกับความหมาย    
ในความเปนจริง  มนุษยสามารถเปลงเสียงตางๆ ไดมากมายหลายเสยีง  แตมนุษยเลือกเสียง

จํานวนหนึ่งมากําหนดความหมายแกเสียงนั้นๆ เชน คนไทยเลือกเสียง  /kh/  เสียง /a:/  กับเสียง
วรรณยกุตจัตวา  ผสมกันเปน /kha:4/  (ขา)    เพื่อใชเรียกอวัยวะตั้งแตตะโพกถึงขอเทาสําหรับยันกาย
และเดนิ  เราไมอาจอธิบายไดวาเหตุใดตองเรียกอวัยวะสวนนีว้า “ขา”  เสียงจึงไมสัมพันธกับ
ความหมาย แมวาจะมีคําจํานวนหนึ่งที่มีเสียงสัมพันธกบัความหมาย เชน คําเลียนเสยีง เพลง  โครม  
ปง  กร๊ิง  แกก  กา  เหมยีว  ตุกแก, หวดู  ออด  กร่ิง  (รถ) ตุกๆ  ฉิ่ง  ฉาบ  เปนตน หรือคําที่มีเสียงสระ
หรือพยัญชนะในคํานั้นแนะความหมาย เชน เก   เซ  เข  เฉ  เย   เป  เห  เหล   สระ /เอ/  ชวยแนะใหเห็น
ภาพของความไมตรง เปนตน  (ยกเวน “เด”   ใหภาพของความตรงแนว)  
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1. คําวา “ยาย” ในภาษากรุงเทพฯ มีใชตางออกไปในภาษาถิ่นอื่น เชน ภาษาลําพูนใช “อุย” ภาษา

สกลนครใช “แมเฒา”  
ขอใดอธิบายลักษณะของภาษาดังกลาวขางตน  
1. ภาษาเปนสิ่งที่มนุษยใชส่ือความหมาย 
2. ภาษาถิ่นหมายถึงภาษาทีแ่ตกตางกันตามถิ่นที่อยู 
3. เสียงในภาษาไมจําเปนตองสัมพันธกับความหมาย 
4. ลักษณะของภาษาถิ่นตองแตกตางกับภาษามาตรฐาน 

 

 

 

 

 

 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ภาษามีระบบ 

- ระบบเสียง 
- ระบบความหมาย 

3. ทุกภาษามีหนวยเสียงจํานวนจํากัด  แตสามารถประกอบเปนหนวยภาษาที่ใหญขึ้นไมรูจบ 

แตคําเหลานี้มีเพียงสวนนอยในภาษา และเมื่อพิจารณาใหถ่ีถวนจะเหน็วาคําเหลานีต้อง
แลวแตการตกลงกันอีก  

การที่เสียงหนึง่หมายความอยางหนึ่ง เปนเรื่องของการตกลงกันของคนแตละกลุมแตละพวก 

ระบบเสียง 
ผูใชภาษาแตละภาษาเลือกทีจ่ะใชเสยีงเพยีงจํานวนจํากดัมาใชส่ือความหมาย  

 
ภาษาไทยมีเสยีงพยัญชนะตน 21 หนวยเสยีง   เสียงสระ 21 หนวยเสียง   
เสียงพยัญชนะทาย  9  หนวยเสียง   และเสียงวรรณยกุต 5  หนวยเสียง    
เสียงที่ถูกเลือกใชในแตละภาษาก็ยังมีขอบเขตอีก  
เสียง /n/  ในภาษาไทยปรากฏไดทั้งในตําแหนงตนพยางคและทายพยางค 
   นาง   นก  นอย   /   เรียน   เขียน   อาน 
แตเสียง  /f /  ในภาษาไทยปรากฏไดในตําแหนงตนพยางคเทานั้น   ฟุน   ไฟ   ฟอน   
  (กอลฟ   เราออกเสียงเปน /ก็อบ/ ) 

 
  



  

 
 

 

 

 

 

 

ทุกภาษามหีนวยเสยีงจํานวนจํากัด  แตหนวยเสียงที่จํากัดนี้สามารถนํามาประกอบกันเปนหนวยภาษา
ที่ใหญขึ้นไมรูจบ   เปนหนวยพยางค หนวยคํา ประโยค   ขอความ 

ระบบความหมาย 
ในแตละภาษามีไวยากรณคือระบบการจัดเรียงความสัมพนัธของถอยคําเพื่อใชส่ือความหมาย

เขาใจกันได ให

 

ก. แมซ้ือผา 
ข. คุณแมซ้ือผาใหนอง 
ค. คุณแมซ้ือผาสีแดงใหนอง     
ง. คุณแมซ้ือผาสีแดงใหนองคนเล็ก 3 เมตรครึ่ง 
จ. คุณแมทานใจดีไดซ้ือผาลายสีแดงใหนองคนเล็ก 3 เมตรครึ่ง 
ตัวอยางประโยคขอ ก - จ แสดงลักษณะภาษาชัดเจนที่สุดตามขอใด    
1. หนวยในภาษาเกิดขึน้จากการตกลงของกลุม 
2. หนวยในภาษาประกอบกนัใหเปนหนวยที่ใหญขึ้นได 
3. หนวยในภาษาประกอบขึน้จากคําที่มีลักษณะคลายคลึงกัน 
4. หนวยในภาษายอมมีการเปลี่ยนแปลงได 
 
 

 

 

 

 

 

 

4. ภาษาเปนสวนหนึ่งของวฒันธรรม    
ภาษาเปนพฤตกิรรมทางสังคม  มนุษยตองเรียนรูเหมือนกับพฤติกรรมอื่นๆ ในสังคม  เชน 

การสวมเสื้อ  การกิน  การใชสวม  เปนตน  นอกจากเรยีนรูแลว  ยังตองถายทอด สืบทอดตอไปเปน
รุนๆ ถาเด็กคนใดไปเกิดแลวโตอยูในปากบัสัตว  โดยไมมีผูใหญใหเลียนแบบ  จะไมสามารถพูดภาษา
มนุษยได  หรือเด็กไทยที่ไปเติบโตอยูในตางประเทศตัง้แตเกิด  จะพูดภาษาไทยไมไดเลย  หากไมมี
ใครสอนพูดภาษาไทย 
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3. การที่นักรองนักแสดงไทยหลายคนทีเ่กดิและเติบโตในตางประเทศ และพูดภาษาไทยไดไมชัดเจน
แสดงให  เห็นถึงลักษณะและธรรมชาติของภาษาตามขอใด   
1. ภาษาเปลี่ยนแปลงไดตามสภาพแวดลอม  2. ภาษายอมแตกตางกันตามเชื้อชาติ 
3. ภาษามักจะสะทอนสภาพของสังคมนั้นๆ 4. ภาษาเปนวฒันธรรมทางสังคม 

 
4. ขอใดไมแสดงวัฒนธรรมในการใชภาษา 

1. กับขาวไทยสวนใหญมกัมรีสเผ็ด 
2. ดิฉันปวดศรีษะจึงขออนญุาตลาหยุดครึง่วัน 
3. บิดาของกามนิตเปนพอคาใหญของกรุงอชุเชนี  
4. สมเด็จพระสังฆราชประทานพรปใหมทางโทรทัศน 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 

5. ภาษามีการเปล่ียนแปลง    
สาเหตุที่ทําใหภาษาเปลี่ยนแปลงมี 3 ประการใหญๆ คือ 
ก. การพูดจาในชีวิตประจําวนั 
ข. อิทธิพลของภาษาอื่น    
ค. ส่ิงแวดลอมเปลี่ยน  

ก .การพูดจาในชีวิตประจําวนั 
ในการพดูจาตามปกติ  ผูพูดอาจจะไมพูดใหชัดเจนทุกถอยทุกคํา  เสียงอาจจะกลาย คือมี

การกลมกลืนเสียง หรือมีการกรอนเสียงเกดิขึ้น  เชน  อยางนี้  กลมกลนืเสียงเปน  อยางงี้   อันหนึง่ 
กรอนเสียงเปน อนึ่ง  นานๆ เขาคําที่เปลี่ยนไปก็ติดอยูในภาษา  คําเดมิก็อาจจะคอยๆ สูญไปหรือ
อาจจะใชในความหมายที่ตางจากเดิม    

หนังสือ - นัง – สือ 
มหาวิทยาลัย  -  มหา – ลัย 
สนามหลวง    -  หนาม – หลวง 
หอประชุม  -  หอ – ชุม 
โทรศัพท  - โท – ศัพท 
โรงพยาบาล - โรง –บาล 
พยายาม - พยาม 
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การเปลี่ยนแปลงมีดังตอไปนี้ 
1)  มีหนวยเสยีงเพิ่มขึน้ 

- หนวยเสียง /f/  สามารถปรากฏในตําแหนงทายพยางคได  เชน กราฟ  ดราฟต   
- ภาษาไทยมหีนวยเสียงควบกล้ําเพิ่มขึ้นจากที่เคยมีอยูจํากัด เชน  

/dr/  - ดรัมเมเยอร  /fr/ - ฟรี   
/br/ - บรีส 

2)  มีคําศัพทมากขึ้น 
ภาษาไทยปจจบุันมีคําทับศัพทภาษาอังกฤษมากขึ้นอยางรวดเรว็ และใชในทุกวงการ 

เชน     
 เทคโนโลยี   คอนโดมิเนียม  ทาวนเฮาส   คอมพิวเตอร  บูติก  ยูนิต 

3)  มีรูปประโยคเปล่ียนไป 
รูปประโยคภาษาไทยปจจุบนัไดรับอิทธิพลจากภาษาอังกฤษเปนอันมาก เชน   
สองขอความนี้มีความแตกตางกันในรายละเอียด   
 ขาพเจาไดรับการตอนรับอยางอบอุน   
เร่ืองนี้งายตอการเขาใจ   
ดาราผูนี้มากดวยความสามารถ 

4)  มีอักขรวิธีเปล่ียนไป 
เครื่องหมายบางอยางอาจเปลี่ยนหรือเพิ่มตําแหนงที่ปรากฏได  เชน เครื่องหมาย

ทัณฑฆาต แตเดิมปรากฏบนตัวอักษรสุดทายที่ไมออกเสยีงเสมอ   ไมวาคําๆ นั้นจะมีเสียงพยัญชนะ
เสียงอ่ืนไมออกเสียงก็ตาม เชน  

พราหมณ    
เราไมใสเครื่องหมายทณัฑฆาตกํากับตวั “ห”   แมวาจะไมออกเสยีง /h/   แตปจจุบนั  

เครื่องหมายนีส้ามารถปรากฏบนตัวอักษรกลางคํา เชน  กอลฟ   
หรือปรากฏมากกวาหนึ่งแหงก็ได เชน  มารกซ 

ข. อิทธิพลของภาษาอื่น    
เมื่อมีการยืมคาํจากภาษาอื่นมาใช  เราอาจพยายามดัดแปลงใหมีลักษณะใกลเคยีงกับภาษา

ของเรา  หรือบางครั้งยังคงใชภาษาเดิม  ซ่ึงมีอิทธิพลทําใหภาษาของเราเองเปลี่ยนแปลงไป  
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ค. สิ่งแวดลอมเปล่ียน 
เมื่อมีส่ิงใหมๆ ความคิดใหมๆ  เกิดขึ้นก็ตองมีศัพทใชเรียกสิ่งที่เกิดขึ้นใหมเหลานี้  ส่ิงที่

เคยมีอยูเดิมเมือ่เลิกใชก็อาจจะทําใหคําที่ใชเรียกสิ่งนั้นสญูไปจากภาษาหรือหากคํานัน้ยังคงอยู  คนรุน
ใหมก็อาจไมรูความหมาย     

ดงขาว 
การเปลี่ยนแปลงทางภาษาเปนปรากฏการณที่ตองเกดิขึ้นกับทุกภาษา  ภาษาใดไมมกีาร

เปลี่ยนแปลงอกีแลวจะถือวาเปน “ภาษาตาย”  เชน ภาษาละติน  ภาษาสนัสกฤต 

 
5. ลูก : แมขา! สีน้ําตาลเปนสียังไงคะ 
 แม : สีเหมือนกระเปาของแม (ช้ีใหดกูระเปาสีน้ําตาล) 
 ลูก : ไมใชคะ! สีน้ําตาลเปนสีขาว 
 แม : ! 

การที่ลูกเขาใจวา “สีน้ําตาลหมายถึงสีขาว” แสดงใหเห็นการเปลี่ยนแปลงความหมายของภาษาที่
เนื่องมาจากสาเหตุใด 
1. ความเปลี่ยนแปลงของสิ่งแวดลอม 2. การพูดจากนัในชวีิตประจําวัน 
3. อิทธิพลของภาษาอื่น 4. การเรียนภาษาของเด็ก 

 
6. ขอใดแสดงวาภาษาไทยกาํลังมีการเปลี่ยนแปลง 

1.  “มอง” ภาษาเหนือใช “ผอ” ภาษาอีสานใช “เบิ่ง” และภาษาใตใช “แล” 
2.  “เรือน รัก” ในภาษากรุงเทพฯ ออกเสียงเปน “เฮือน ฮกั”  ในภาษาถิน่เหนือ 
3.  “สงสินคาออก” ปจจุบันใชวา “สงออกสินคา” 
4.  “ดิฉัน” แตเดิมทั้งผูหญิงและผูชายใชเปนสรรพนามแทนตัว 

  
7. ขอใดไมแสดงการเปลี่ยนแปลงของภาษา 

1.  “เพ็ญ”  เปนคําที่มาจากภาษาเขมร มีความหมายวา “เต็ม” 
2.  “วิสัยทัศน” เปนศัพทบัญญัติของคํา “vision” ในภาษาอังกฤษ 
3.  “พอ”   เมื่อเปลี่ยนเสียงวรรณยุกตเปน “พอ” จะมีความหมายตางไป 
4.  “เพื่อ”  เดิมใชเปนคําบุพบทบอกเหต ุ   ปจจุบันใชเปนคาํบุพบทบอกจดุมุงหมาย    
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ตัวอยางการเปลี่ยนแปลงทางภาษา 
1. มีศัพทบัญญัติเกิดขึ้นเพื่อใชแทนคําภาษาอังกฤษ เชน 

กระสวนประโยค (pattern)    
จินตภาพ (imagery)    
ประชาธิปไตย (democracy)   
บรรณาธิการ (editor)   
มาตรฐาน (standard)   

 
2. มีคําคะนอง (คําสแลง) เกดิขึ้นอยูตลอดเวลา   

เด็กแนว    (คนมีแนวทางเฉพาะตวั ซ่ึงอาจแสดงออกมาในดานเครื่องแตงกาย ทรงผม 
ทัศนคติ การดาํเนินชวีิต)   

กิ๊ก   (คูควงที่ไมเปดเผยหรือแสดงตนเปนทางการ)    
เซอร  (มีพฤติกรรมที่หลุดโลก)  
เบนโล  (ผูหญิงที่ทองกอนแตงงาน)   
แอบแบว   (ผูหญิงที่ทําตัวเหมือนจะนารักใหตวัเองดูเด็กลง)   

 
3. มีการสรางคําใหมขึ้น  

คนชายขอบ,   คนรากหญา,   คาเฟเน็ต    
 
4. มีสํานวนตดิปากเกดิขึ้นใหมๆ  

ฟนธง, รักนะ เด็กโง,     โอ พระเจา จอรช มนัยอดมาก,     ถูกตองนะคราบ,    พระเจาชวย
กลวยทอด 

 
5. มีคําที่เปลี่ยนหนาที่เปลีย่นความหมายหรือเปลี่ยนบรบิทไปจากเดิม    

ธนาคารเลือด  ธนาคารขาว  ธนาคารแวน 
 
6. มีคําตางสมัยที่เปลี่ยนความหมายหรือเปลี่ยนบริบทไปแลว  

เมื่อช่ัวพอกู กบูําเรอแกพอกู  กบูําเรอแกแมกู... พอกูตาย ยังพี่กู กูพรํ่าบําเรอแกพีกู่ดั่ง
บําเรอแกพอกู    
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จงขีดเครื่องหมาย  หนาขอท่ีกลาวถึงธรรมชาตขิองภาษาถูกตอง   
..... 1. วัจนภาษาคือถอยคําที่มนุษยใชพูดเพื่อสรางความหมาย ดังนั้น ผูใชภาษาจึงตองเปนมนุษยเทานั้น 

และส่ิงที่ส่ือความหมายก็คือเสียงพูด 
…. 2. การศึกษาภาษาเขียนเปนสิ่งที่ไมจําเปน เพราะภาษาใชส่ือความหมายโดยอาศยัเสียงเปนสําคัญ 
…. 3. ภาษาประกอบขึ้นดวยเสียงและความหมาย การศกึษาภาษาพูดจะทําใหรูลักษณะแทจริงของภาษา 
…. 4. ผูใชภาษาจากสังคมหนึ่งจะสามารถเขาใจภาษาของสังคมอื่นไดถาภาษานั้นมีระบบการเขียนที่

แนนอน    
..... 5. ภาษาทกุภาษามีลักษณะรวมกันคือ ใชเสียงส่ือความหมาย ประกอบดวย หนวยเล็กซึ่งรวมกนัเปน

หนวยที่ใหญขึน้ 
..... 6. ผูใชสามารถแตงประโยคใหมๆ ขึ้นมาไดทุกวัน แมจะไมใชประโยคที่เคยเรียนจากพอแม 
…. 7. ถึงแมเสียงในภาษาจะมีจํานวนจํากดั แตก็สามารถใชสรางประโยคไดไมจํากัดจาํนวน 
......8. เสียงที่อยูในแตละภาษามีจํานวนไมรูจบ เราสามารถนําเสียงสระ พยัญชนะ และวรรณยุกต มา

สรางเปนคําไดจํานวนมาก เพื่อส่ือสารกับคนในสังคม 
......9. การที่คนไทยเรยีกละอองน้ําที่แข็งเย็น มีลักษณะเปนปุยวา หิมะ คนอังกฤษเรียกสโนว คนญีปุ่น

เรียก ยุคิ   เปนเรื่องของการตกลงกันของแตละกลุม ไมไดเปนเพราะความสัมพันธของเสียงกับ
ความหมายแตอยางใด 

…..10. คนตางชาติกันใชคําคลายคลึงกันเพราะเสียงสัมพันธกับความหมาย    
…..11. บางภาษาเทานั้นที่มกีารขยายประโยคใหยาวออกไปไดเร่ือยๆ 
…..12. บางภาษามีคํานามคํากริยา แตไมมคีําขยายนามและคําขยายกรยิา 
…..13. พยางคในแตละภาษายอมประกอบดวยเสียงสระ พยัญชนะ และวรรณยุกต 
…..14. เสียงในภาษาใดๆ อาจเพิ่มจํานวนขึ้นไดถายืมคําภาษาอื่นมาใช โดยมิไดดัดแปลงเสียงให

ใกลเคียงกับเสียงในภาษาของตน 
......15. เมื่อสภาพสังคมเปลี่ยนไป หรือความคิดของคนในสังคมเปลี่ยนไป ยอมมีผลทําใหภาษา

เปลี่ยนแปลงไปไดเสมอ 
…..16. ภาษาที่มีการเปลี่ยนแปลง ถือไดวาภาษานัน้กําลังวิบัติและอาจจะกลายเปนภาษาตายในที่สุด 
…..17. แมภาษาของชาติที่ไมไดติดตอกับชาติอ่ืนก็มีการเปลี่ยนแปลง 
…..18. ภาษาของสังคมหนึ่งอาจถูกสังคมอื่นยืมไปใชและสรางความเจริญใหสังคมใหมนั้นได 
…..19. การเขียนที่รักษารูปคําเดิมชวยใหแยกความหมายของคําพองเสียงได 
…..20. ภาษาไทยรับคําจากภาษาอื่นในรูปศพัทเดิมเปนสวนใหญ 
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ลักษณะเฉพาะของภาษาไทย 
ภาษาไทยเปนภาษาตระกูลคําโดด 
ภาษาไทยมีวรรณยุกต เพื่อแยกความหมายของคํา    

เสือ  เส่ือ  เส้ือ 
คําคําเดียวในภาษาไทยอาจมหีลายความหมาย  ใชไดหลายหนาที่โดยไมเปลี่ยนแปลงรูปคํา 

ฟนหัก  (คํานาม) เขาฟนตนไม  (คํากริยา) 
ปุยคอก  (คํานาม) หลับปุย (คําขยายกรยิา) 

การเรียงลําดับคําสับที่กันจะทําใหความหมายเปลี่ยนไป และทําใหลักษณะและชนิดของคําคํา
นั้นเปลี่ยนไปดวย   

เข็มกลัด – กลัดเข็ม    
ทอดมัน – มันทอด     
ของเลน – เลนของ 

ภาษาไทยมีการสรางคําใหมโดยการประสมคํา 
ภาษาไทยถือการเรียงคําในประโยคเปนสําคัญ  เพราะถาเรียงคําสับที่กันความหมายจะตางกัน 

ใครใชใหเอา   ใครเอาใหใช     เอาใหใครใช   เอาใชใหใคร 
ใชใหเอาใคร    ใชใหใครเอา   ใหใชใครเอา   ใหใชเอาใคร    

ภาษาไทยมีคําลักษณนามใช 
คําขยายอยูหลังคําที่ถูกขยาย 
ภาษาไทยมีราชาศัพท สมณศพัทสําหรับใชเฉพาะเจานาย และพระภกิษุ ซ่ึงถือวาเปนบุคคลที่

พึงเคารพในสงัคม 
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	3. อิทธิพลของภาษาอื่น 4. การเรียนภาษาของเด็ก 
	 
	6. ข้อใดแสดงว่าภาษาไทยกำลังมีการเปลี่ยนแปลง 
	1.  “มอง” ภาษาเหนือใช้ “ผ่อ” ภาษาอีสานใช้ “เบิ่ง” และภาษาใต้ใช้ “แล” 
	2.  “เรือน รัก” ในภาษากรุงเทพฯ ออกเสียงเป็น “เฮือน ฮัก”  ในภาษาถิ่นเหนือ 
	3.  “ส่งสินค้าออก” ปัจจุบันใช้ว่า “ส่งออกสินค้า” 
	4.  “ดิฉัน” แต่เดิมทั้งผู้หญิงและผู้ชายใช้เป็นสรรพนามแทนตัว 
	  
	7. ข้อใดไม่แสดงการเปลี่ยนแปลงของภาษา 
	1.  “เพ็ญ”  เป็นคำที่มาจากภาษาเขมร มีความหมายว่า “เต็ม” 
	2.  “วิสัยทัศน์” เป็นศัพท์บัญญัติของคำ “vision” ในภาษาอังกฤษ 
	3.  “พอ”   เมื่อเปลี่ยนเสียงวรรณยุกต์เป็น “พ่อ” จะมีความหมายต่างไป 
	4.  “เพื่อ”  เดิมใช้เป็นคำบุพบทบอกเหตุ    ปัจจุบันใช้เป็นคำบุพบทบอกจุดมุ่งหมาย  
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	จงขีดเครื่องหมาย ( หน้าข้อที่กล่าวถึงธรรมชาติของภาษาถูกต้อง   
	..... 1. วัจนภาษาคือถ้อยคำที่มนุษย์ใช้พูดเพื่อสร้างความหมาย ดังนั้น ผู้ใช้ภาษาจึงต้องเป็นมนุษย์เท่านั้น และสิ่งที่สื่อความหมายก็คือเสียงพูด 
	…. 2. การศึกษาภาษาเขียนเป็นสิ่งที่ไม่จำเป็น เพราะภาษาใช้สื่อความหมายโดยอาศัยเสียงเป็นสำคัญ 
	…. 3. ภาษาประกอบขึ้นด้วยเสียงและความหมาย การศึกษาภาษาพูดจะทำให้รู้ลักษณะแท้จริงของภาษา 
	…. 4. ผู้ใช้ภาษาจากสังคมหนึ่งจะสามารถเข้าใจภาษาของสังคมอื่นได้ถ้าภาษานั้นมีระบบการเขียนที่แน่นอน  
	..... 5. ภาษาทุกภาษามีลักษณะร่วมกันคือ ใช้เสียงสื่อความหมาย ประกอบด้วย หน่วยเล็กซึ่งรวมกันเป็นหน่วยที่ใหญ่ขึ้น 
	..... 6. ผู้ใช้สามารถแต่งประโยคใหม่ๆ ขึ้นมาได้ทุกวัน แม้จะไม่ใช่ประโยคที่เคยเรียนจากพ่อแม่ 
	…. 7. ถึงแม้เสียงในภาษาจะมีจำนวนจำกัด แต่ก็สามารถใช้สร้างประโยคได้ไม่จำกัดจำนวน 
	......8. เสียงที่อยู่ในแต่ละภาษามีจำนวนไม่รู้จบ เราสามารถนำเสียงสระ พยัญชนะ และวรรณยุกต์ มาสร้างเป็นคำได้จำนวนมาก เพื่อสื่อสารกับคนในสังคม 
	......9. การที่คนไทยเรียกละอองน้ำที่แข็งเย็น มีลักษณะเป็นปุยว่า หิมะ คนอังกฤษเรียกสโนว์ คนญี่ปุ่นเรียก ยุคิ   เป็นเรื่องของการตกลงกันของแต่ละกลุ่ม ไม่ได้เป็นเพราะความสัมพันธ์ของเสียงกับความหมายแต่อย่างใด 
	…..10. คนต่างชาติกันใช้คำคล้ายคลึงกันเพราะเสียงสัมพันธ์กับความหมาย  
	…..11. บางภาษาเท่านั้นที่มีการขยายประโยคให้ยาวออกไปได้เรื่อยๆ 
	…..12. บางภาษามีคำนามคำกริยา แต่ไม่มีคำขยายนามและคำขยายกริยา 
	…..13. พยางค์ในแต่ละภาษาย่อมประกอบด้วยเสียงสระ พยัญชนะ และวรรณยุกต์ 
	…..14. เสียงในภาษาใดๆ อาจเพิ่มจำนวนขึ้นได้ถ้ายืมคำภาษาอื่นมาใช้ โดยมิได้ดัดแปลงเสียงให้ใกล้เคียงกับเสียงในภาษาของตน 
	......15. เมื่อสภาพสังคมเปลี่ยนไป หรือความคิดของคนในสังคมเปลี่ยนไป ย่อมมีผลทำให้ภาษาเปลี่ยนแปลงไปได้เสมอ 
	…..16. ภาษาที่มีการเปลี่ยนแปลง ถือได้ว่าภาษานั้นกำลังวิบัติและอาจจะกลายเป็นภาษาตายในที่สุด 
	…..17. แม้ภาษาของชาติที่ไม่ได้ติดต่อกับชาติอื่นก็มีการเปลี่ยนแปลง 
	…..18. ภาษาของสังคมหนึ่งอาจถูกสังคมอื่นยืมไปใช้และสร้างความเจริญให้สังคมใหม่นั้นได้ 
	…..19. การเขียนที่รักษารูปคำเดิมช่วยให้แยกความหมายของคำพ้องเสียงได้ 
	…..20. ภาษาไทยรับคำจากภาษาอื่นในรูปศัพท์เดิมเป็นส่วนใหญ่ 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 


